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N° 23 - La grotte
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Les oies et le jars
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TABLEAU  XI
Dans une grotte, où huit moutons dorment. Le bélier, seul debout, veille.
                                      Arrivent les oies, Nils et le jars.
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Nils : "N'ayez crainte, mère Akka, ce ne sont que des moutons !"

Akka : (au bélier) "Pardonnez-nous notre frayeur. Donnerez-vous l'hospitalité à de pauvres oies 
                                 jetées sur votre bord par la tempête ?"

Le bélier : "Nous ne refuserons pas cette hospitalité, mais il ne fait pas bon de dormir dans les grottes. 
                    Croyez-moi, la plus forte des bourrasques sera pour vous un meilleur abri..."

Akka : "Et pourquoi donc quitterions-nous un séjour chaud et accueillant comme le vôtre, 
               si vous daignez nous recevoir ?"

Le bélier : "Trois renards s'introduisent la nuit, et emportent chaque fois l'un d'entre nous. 
                     Un nouveau renard est leur chef, il est d'une férocité sans égale"

 Akka restait perplexe. Retourner dans la tempête n'avait rien de réjouissant....

Akka : "Nous avons la chance d'avoir avec nous, Nils ! rien ne peut nous arriver"

Nils : "Ami bélier, fais moi donc visiter ton domaine"

Le bélier : "Oui, mais attention ! car il y a un trou si profond, que celui qui chute, 
                    crie encore dix minutes avant d'arriver au fond !"

Une vieille brebis : "On dit qu'il n'y a pas de fond, aussi l'appelle-t-on le trou de l'enfer !"

Nils : "Et diable ! je veux le voir, ce trou de l'enfer !"  

Un moment après :

Nils : (au bélier) "Va dormir maintenant, je me charge de vous, 
                               c'est bien le diable si je ne trouve pas un moyen de vous aider".

-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-
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